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Atsakomybés atsisakymas

Sis dokumentas yra originalios vokiskos naudojimo instrukcijos vertimas. Baigus jrengimo
darbus $i instrukcija turi buti perduota naudotojui (nuomininkui, savininkui, turto valdytojui ir
pan.). Sio dokumento turinys buvo patikrintas dél suderinamumo su apraSoma technine ir
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jtraukiami j vélesnius leidimus. Naujausig versijg rasite Www.inventer.eu/downloads.
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1 Naudojimo ir saugos instrukcijos
Dékojame, kad jsigijote §j aukstos kokybés ,,inVENTer* gamin;j!

Siame skyriuje apzvelgiamos pagrindinés saugos priemonés, uztikrinancios saugy ir
tinkamg védinimo jrenginio veikima.

1.1 Informacija naudotojui

Saugos nurodymy samprata

Sioje instrukcijoje saugos ir jspéjimo nurodymai turi vienoda struktiira ir yra pazyméti
simboliu kair¢je nurodymo puséje. Pavojaus lygi taip pat nurodo prie§ teksta pateiktas
signalinis zodis. Jeigu yra keletas pavojaus lygiy, visada naudojamas auksc¢iausio pavojaus
lygio nurodymas.

Saugos ir jspéjimo nurodymuose pateikiama $i informacija.

/I\\ SIGNALINIS ZODIS. Pavojaus tipas ir kilmé. Galimos pavojaus pasekmés!
. Priemonés iSvengti pavojaus.

Signalinis Zodis nurodo pavojaus sunkumg, nebent biity imamasi prevenciniy priemoniy.

A ISPEJIMAS reiskia galima sunkiy suzalojimy arba mirties pavoju.

A ATSARGIAI reiskia neiSvengiama arba galima nesunkiy/vidutiniy suzalojimy rizika.

ATSARGIAI reiskia neiSvengiamg arba galima nesunkiy/vidutiniy suzalojimy rizika,
A kuriuos sukelia elektra. Prie§ atlikdami bet kokius darbus, apraSytus Siuo zenklu
pazymétose dalyse, i§junkite maitinima.
o PASTABA reiskia neiSvengiamg arba galimg zalg turtui dél nepageidaujamo
Ivykio/biisenos.
o@ Zala turtui, nesilaikant reikalavimo dél tinkamo nuolydZio: sumontuokite dalj tinkamu
- nuolydZiu iSorin¢je sienoje, uztikrindami, kad susiformuojantis kondensatas iStekety j lauka.
o@l Zala turtui, pvz., dumbliy kaupimasis dél to, kad nenaudojama sandarinimo juosta.
W=7 Montuodami jrenginj panaudokite visas sandarinimo juostas!
Jeigu matote §j zenkla, jsitikinkite, kad laikotés apraSyty priemoniy, kad i§vengtuméte
galimy pavojy ir/arba Zalos.

Kiti Siame dokumente naudojami simboliai
Be saugos nurodymy naudojami Sie Zenklai.
Raudonas rémas aplink vaizda reiskia, kad yra parodyta vidiné siena.

-!“ Mélynas rémas aplink vaizda reiSkia, kad yra parodyta iSoriné siena.
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Saugos nurodymai

Si naudojimo instrukcija yra védinimo jrenginio dalis ir turi biiti visada prieinama.
Perduodami jrangg/sistema treciajai Saliai, perduokite ir naudojimo instrukcijg. Pries§
pradédami eksploatuoti arba valyti sistema, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités visy Siame skyriuje pateikty nurodymy, susijusiy su eksploatavimu, valymu ir
technine priezitra. Taip pat atkreipkite démesj j saugos nurodymus, kurie yra pateikti pries
naudojimo instrukcijos pradzioje. Saugos jspé&jimy nesilaikymas gali sukelti suzeidimus
ir/arba turting zalg.

Paskirtis

Védinimo jrenginys yra skirtas védinti daugiabucius ir panasSias gyvenamasias patalpas.
Irenginys valdomas per ,,inVENTer sistemos valdiklj.

Bendrieji nurodymai

¢ Laikykités galiojanciy standarty, reglamenty ir rekomendacijy, visy pirma statybos
darby reikalavimy bei prieSgaisriniy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy
reikalavimy, kuriuos parengé atitinkama institucija.

e Jrangg/sistema naudokite tik pagal ta paskirtj, kuri yra parasyta Siame dokumente ir tik
kartu su Siame dokumente ,,inVENTer GmbH* rekomenduojamais, patvirtintais ir
apraSytais priedais. [rangos pakeitimai arba modifikacijos yra draudziamos.

e Védinimo jrenginys yra skirtas naudoti tik aplinkos temperatiiroje nuo -20 iki 50 °C.

e Siekiant, kad jranga/sistema veikty be trik¢iy ir saugiai, butina tinkamai vykdyti
valymo/techninés priezitiros darbus.

Surinkimas ir montavimas

e ATSARGIAL. Sistemos montavimo darbus gali vykdyti tik kvalifikuoti elektrikai.

e Prie§ pradédami darbus, turite i$siaiSkinti védinimo koncepcija, védinimo jrenginiy
skai€iy, jy vietas, védinimo principa (kryZminis védinimas, atskiry patalpy védinimas,
iStraukimas), tada galima nustatyti, kokiy valdikliy reikia. Tikslig jrenginiy ir valdikliy
vietg reikia nustatyti vietoje ir, prireikus, pritaikyti vietos salygoms suderinant su
klientu/planuotoju. Kad jrenginys veikty tinkamai, rekomenduojama jrenginj
sumontuoti tinkamoje padétyje virSutinéje sienos dalyje.

e JSPEJIMAS. Patalpose su atvirais diimtraukiais sumontuokite slégio matuoklj. Bet
kuriuo atveju, turi biiti uZtikrintas pakankamas oro pasikeitimas védinimo jrenginiams
bei zidiniui. Prie§ montuodami, pasitarkite su kaminkréciu arba pastato planuotuoju!
negalima pradéti eksploatuoti tol, kol nebus uzbaigti statybos darbai. Védinimo
irenginys turi likti uzsandarintas, kad i ji nepatekty dulkiy, kurios susidaro statyby metu
(pridedami apsauginiai diskai).

e PASTABA. Nemontuokite jrenginio Salia radiatoriy, patalpos termostaty arba Salia/vir§
jautriy paveiksly arba baldy.

e PASTABA. Siekiant i§vengti gryno oro ir iSmetamo oro maiSymosi ir uZtikrinti prieigg prie
védinimo jrenginio ir jo komponenty, iSlaikykite 1§ anksto nustatytus minimalius atstumus
abiejose sienos pusese ir priekyje (Zr. , 15 psl.) 300 mm atstumg prie$ védinimo
irenginj. PaSalinkite/venkite kliti¢iy, trukdanciy pasiekti arba iSimti jrenginio komponentus.

e PASTABA. Sumontuokite siening mova taip, kad pro orui nepralaidy sluoksnj i iSorés
nepatekty oro, o i§ vidaus nesiskverbty kondensatas. Medziaga turi pasirtipinti klientas.
Sumontavg siening mova, sutvarkykite sienos konstrukeijg iki pat sieninés movos,
laikydamiesi biitiny riby, kad nepertrauktuméte termoizoliacinés kompozitinés sistemos.
Pasitarkite su planuotoju!
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e PASTABA. Kad susiformaves kondensatas iStekéty j lauka, iSorinéje sienoje
sumontuokite siening movy taip, kad nuolydis biity 1-2°.

e PASTABA. Védinimo jrenginio negalima montuoti tokiose vietose, kur ant jo gali
tiesiogiai patekti vandens.

e PASTABA. Siekiant isvengti dumbliy kaupimosi ir fasado aplink iSorinj dangtj spalvos
pakitimo, laikykités visy rekomendacijy (naudokite visas sandarinimo juostas!).
Pazeidziamose vietose, prie$ pradédami montuoti, aplink apsauginj gaubta, buto ortakj
ir groteles esancius plastikinius pavirsius apdorokite biocidiniu/hidrofobiniu repelentu.
Pasitarkite su planuotoju!

e PASTABA. Montuodami komponentus (iSorinése) sienose su izoliacija, naudokite
izoliacinius kaiScius, kad tvirtai uzfiksuotuméte. Jy pristatomame komplekte néra,
taciau galima pasirinkti papildomai.

e PASTABA. Naudokite permanentinj elastinj sandariklj, skirtag naudoti iSorés/lauko
salygomis, kad uzsandarintuméte jungtis ties iSoriniu dangciu.

e PASTABA. Védinimo jrenginio plastikiniai pavir$iai lengvai braizosi. Nelieskite
vidinio gaubto riebaluotomis ir/arba purvinomis rankomis. Venkite liesti astriais ar
smailiais daiktais, pvz., ziedais.

Kabeliy tiesimas ir ventiliatoriaus prijungimas prie elektros tinklo

e ATSARGIAL. Sistemos prijungimo prie elektros tinklo darbus gali vykdyti tik
kvalifikuoti elektrikai.

e PASTABA. Védinimo jrenginys veikia naudodamas itin Zemg jtampa (SELV) ir 6-16 V
DC jtampa. Todél védinimo jrenginio negalima tiesiogiai prijungti prie 230 V elektros
tinklo. Ji visada butina prijungti per valdiklj.

e PASTABA. Nutiesus kabelius be gipsui atsparaus apvalkalo po gipsu gali kilti
trumpasis jungimas ir gaisras. Kabelius be gipsui atsparaus apvalkalo galima tiesti
tus¢iame izoliaciniame vamzdyje.

e Kai keli védinimo jrenginiai yra valdomi naudojant kelis valdiklius, védinimo jrenginius
biitina sinchronizuoti (Zr. valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijas). Visi
valdikliai turi bati prijungti prie pastato elektros paskirstymo spintos, naudojant
saugiklj.

Jeigu yra jrangos/sistemos defekty, kreipkités j artimiausig platintojg arba techninés
pagalbos skyriy.

Naudojant pagal bet kokia kita paskirtj nei yra numatyta, visi reikalavimai dél atsakomybés
bus nepriimami.

Netinkamas naudojimas

Bet koks kitas naudojimas, kuris néra nurodytas skyriuje apie paskirt] yra laikomas
netinkamu naudojimu.

Irenginio negalima montuoti vietose, kuriose:

yra (arba gali buti) alyvy arba tepaly;

yra (arba gali bti) degiy dujy, skysé¢iy arba gary;

yra (arba gali biiti) daug dulkiy;

aplinkos temperatiira yra zemesné nei -20 °C ir aukStesné nei 50 °C;
yra kliti¢iy, trukdanciy pasiekti arba i§imti jrenginio dalis;

yra naudojamas konstrukcijos dziovinimui.
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Kvalifikuotas darbuotojas

Iranga/sistema gali biiti montuojama, nustatoma ir eksploatuojama remiantis Siais
dokumentais ir valdikliy dokumentacija.

Surinkimas ir montavimas

Irangos montavimo, prijungimo prie elektros tinklo ir nustatymo darbus gali vykdyti tik
kvalifikuoti darbuotojai. Siuose dokumentuose pateiktose pastabose apie sauga kvalifikuoti
asmenys reisSkia asmenis, kurie yra jgalioti montuoti, paruosti eksploatavimui ir
identifikuoti jrangg, sistemas ir schemas pagal nustatytas saugos procediiras.

Atitiktis
Védinimo jrenginys atitinka buitiniams ir panasiems elektros prietaisams taikomus saugos

reikalavimus ir standartus. [renginys atitinka $iy Europos direktyvy reikalavimus:

2014/30/EB Elektromagnetinio suderinamumo direktyva.

2009/125/EB Su energija susijusiy gaminiy direktyva.

2014/35/EB Zemos jtampos direktyva.

2011/65/EB Tam tikry pavojingy medziagy apribojimo (RoHS) direktyva.
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2  Sistemos apzvalga

»1V14-Zero* védinimo sistema yra sukurta kaip garsg sugerianti védinimo sistema. Sistema
yra skirta vieno arba daugiabuciy gyvenamyjy namy, vieSbuciy arba sve¢iy namy, patalpy
vieSuosiuose pastatuose, darbo patalpy biuruose védinimui. Paprastai jrenginys yra
sumontuotas iSorinéje sienoje.

»1V14-Zero*“ gaminiy asortimento konstrukcija atitinka galiojanciy Europos teisés akty
reikalavimus.

»1V14-Zero“ védinimo jrenginj sudaro sieniné mova, | kurig yra jdétas
termoakumuliatoriaus jdéklas. Vidinis uzdarymo dangtelis vizualiai paslepia védinimo
jrenginj vidingje sienos puséje. Integruotas filtras uZztikrina, kad i§ lauko j patalpos vidy
nepatekty ziedadulkiy arba dulkiy. ISorinéje sienos puséje yra sumontuota apsauga, kuri
saugo jrenginj nuo lietaus.

Sieninéje movoje yra sumontuota garso izoliacijos danga, pagaminta i§ specialiai triukSmo
mazinimui sukurtos medziagos Inventin®.  Sieninéje movoje yra sumontuotas
termoakumuliatorius ir inVENTron®. inVENTron® sudaro du oro srauta optimizuojanéios
kreipian¢iosios mentés, tarp kuriy sumontuotas Xenion® dvikryptis ventiliatorius. Abejose
ventiliatoriaus pusése esancios kreipianCiosios mentés uZztikrina efektyvy galios
panaudojimg ir lygy srautg per termoakumuliatoriy. Garso izoliaciné medziaga Inventin® ir
unikalus Xenion® ventiliatoriaus men¢iy dizainas efektyviai sumazina oro srauto triuk$ma.

Standartinis sienos movos ilgis yra 495 mm. Storesnéms sienoms galima uzsakyti 745 mm
ilgio siening mova. Abi versijas galima apkarpyti vietoje.

Jrenginys yra valdomas, naudojant viena i§ §iy inVENTer® sistemos valdikliy?:

e sMove s4 e sMove s8 e MZ-Home
Dalys
¢ Vidinis dangtelis, jskaitant G4 klasés ¢ [Soriniai gaubtai
dulkiy filtra e Ziedadulkiy, mikro ir aktyvintos anglies
e Termoakumuliatoriaus jdéklas filtro pasirinktys
(termoakumuliatoriaus, inVENTron®, e Garso ir vé&jo apsaugos priedy pasirinktys

ir i§ Inventin® pagaminta garso
izoliaciné danga)
e Sieniné mova

Modeliai

e Standartiné versija. ,,iV14-Zero® védinimo jrenginiai su nuo lietaus sauganciu
apsauginiu gaubtu ,,Nova Zero* (balta, pilka, Nord, individuali spalva).

o Kampiné versija. iV14-Zero*“ védinimo jrenginiai su ploks¢iu ortakiu, integruotu j

Siluminés izoliacijos sluoksnj ir angokrascio grotelémis (balta, pilka, Nord, individuali
spalva).
Kampiné versija itin tinka, kai véliau dedama izoliacija arba kai dél struktiiriniy arba
kity priezasCiy (pvz., 1 saugomy objekty sarasa jtraukti pastatai) iSorin€je sienoje
negalima sumontuoti apsauginio gaubto. Dél groteliy lango angokrasStyje, védinimo
jrenginys subtiliai paslepiamas iSorinéje sienoje.

D Valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijos néra §iy dokumenty dalis ir yra pristatomos atskirai.
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2.1 Veikimas

»1V14-Zero*“ védinimo sistema yra naudojama gyvenamyjy patalpy bei miegamyjy
védinimui. ,,inVENTron* ir i§ ,,Inventin” medZiagos pagamintas garso izoliacinis sluoksnis

uztikrina optimaly Silumos atgavimg su maziausia garso emisija ir maksimaliu oro srautu.
. Védinimo jrenginys veikia pagal Silumos atgavimo
fc;_':/ "= _ | principa, kei¢iant ventiliatoriaus sukimosi kryptj. Oro
( } = srautui tekant j iSor¢ (oras iStraukiamas), integruotas
¥ ]L:@t. == W - @ termoakumuliatorius jkraunamas $ilumos energija i$
r r\-‘ 1 ] o pat‘alpos‘ oro. ‘l?raéj.us 70 'kaundii'u[, ,‘,Xenion'“
=Y e dvikryptis ventiliatorius pakei¢ia sukimosi krypti.
\]F.:i-‘- 5E """"" Ventiliatoriui pakeistus sukimosi kryptj, sukaupta
3 ]» o heN oK | Silumos energija yra iSlaisvinama ir perduodama j i§

S— i _/lauko jleidziama org (tiekiamg org).

Kad Sis principas veikty tinkamai ir biity uztikrintas patalpos slégio stabilumas, turi sutapti
ileidziamo ir iStraukiamo oro kiekiai, t.y. reikia dviejy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.
Irenginiai veikia poromis iStraukimo-tiekimo rezimu, vienu metu vienas veédinimo
jrenginys veikia oro tiekimo rezimu, kitas jrenginys iStraukimo rezimu.

»1V14-Zero* iSsiskiria tuo, kad veikia tyliai. Patentuota garso izoliacijos koncepcija yra
pagrista ,,Inventin“ medziagos sluoksniu ir dvikrypc€iu ,,Xenion“ ventiliatoriumi. Garso
izoliacinis sluoksnis sugeria i§ iSorés bei paties jrenginio (oro srauto sukuriamas garsas)
sklindancias akustines bangas. D¢l ventiliatoriaus menciy i8déstymo ir konstrukcijos
sumazinamas ] iSor¢ sklindantis garsas.

Dél dvikrypcio ,,Xenion* ventiliatoriaus sukeliamo auksSto slégio ir aktyvaus greicio
valdymo (integruotas véjo stabilizatorius), oro srautas sistemoje yra beveiks pastovus. Oro
srauto jautrumas slégiui atitinka EN 13141-8 S3 klasés reikalavimus (maks. 30 % oro
srauto nuokrypis + 20 Pa).

Siekiant uZztikrinti tinkamg védinimo sistemos veikimg visus metus, ,,Xenion*
dvikrypCiame ventiliatoriuje yra jmontuotas papildomas, lankstus temperattros jutiklis.
Jutiklis matuoja oro srauto temperatiirg. Jeigu temperatiira nukrenta Zemiau +5 °C,
dvikryptis ventiliatorius automatiSkai perjungiamas 4 oro iStraukimo ciklams. Taip yra
jSildomas termoakumuliatorius ir j patalpa nepatenka 3alto oro. Sioje fazéje valdiklyje
nustatytas reZimas neveikia. Po to valdiklis jjungia anksciau pasirinktg veikimo reZima.

Daugiafunkcinis G4 klasés filtras yra integruotas j vidinj dangtelj ir yra lengvai
pasiekiamas. Filtras patikimai paSalina dulkes ir alergijas sukeliancias daleles (pvz.,
ziedadulkes) 1§ aplinkos oro, prie§ jam patenkant j patalpg. Dulkiy filtrai veikia
nepriklausomai nuo sezono. Esant specialiems poreikiams, galima jsigyti mikro,
ziedadulkiy arba aktyvintos anglies filtry.

Decentralizuota védinimo sistema yra pagrista laisvu oro judéjimu tarp atskiry védinimo
renginiy pory. Dél Sios prieZasties vidaus durys neturi biiti sandarios.

Uztikrinkite tinkamas oro perdavimo priemones: mazdaug 10 mm oro tarpas Zemiau dury,
iSsukite vyrius mazdaug 5 mm, naudokite védinimo groteles arba panaSias priemones
(kryzmine ventiliacija).

Védinimo jrenginys yra valdomas per vieng i§ ,,inVENTer“ sistemos valdikliy.
Atsizvelgiant j valdiklj, galima pasirinkti veikimo rezimus ir funkcijas.
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2.2 Valdymo elementai

Valdiklis ,,sMove*

~.  .»,SMove“ produkty asortimento valdikliai yra elektroniniai valdymo
| blokai, skirti ,,iV14-Zero“ védinimo jrenginiy valdymui.

Valdikliai pasizymi nesenstanc¢iu ir plonu dizainu bei paprasto
jutiklinio valdymo koncepcija.

Dvi ,,sMove* valdikliy versijos S4 ir S8:
S4 yra naudojamas valdyti iki keturiy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.
S8 yra naudojamas valdyti iki astuoniy ,,iV 14-Zero* védinimo jrenginiy.

Il

S

Abi valdikliy versijos gali biiti butams skirtos versijos ir standartinés
versijos. PrieSingai nei butams skirtoje versijoje, be pauzés rezimo, standartingje versijoje
yra galimybé¢ visiskai iSjungti védinimo jrenginj.

Prijungtiems védinimo jrengimams galima jjungti §iuos rezimus:

e Silumos atgavimas e Pauzés funkcija
e Nepertraukiamas védinimas e I[Sjungti (tik standartiné ,,sMove* versija)

Valdiklis ,,MZ-Home*

~ »~MZ-Home* valdiklis yra elektroninis valdymo blokas, skirtas
| valdyti iki 16 ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.

Unikali ir novatoriSka ,,Clust-Air* technologija (keliy zony

valdymas) bei ,,MZ-Home* valdiklio universalumas biste leidZia

valdyti iki keturiy zony. Taip uZtikrinamas individualus védinimas

kiekvienoje gyvenamojoje zonoje.

»~MZ-Home* valdikli sudaro valdymo blokas ir maziausiai vienas
/' (pasirinktinai iki keturiy) ,,Clust-Air* moduliy. Kiekvienas ,,Clust-

Air* modulis gali valdyti iki keturiy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy
skirtingose biisto zonose. Kiekvienai zonai rankiniu biidu arba per 7
dieny laikmatj galima nustatyti veikimo rezimg ir galios lygi.

Prijungtiems védinimo jrenginiams galima valdyti $iuos veikimo rezimus.

e Silumos atgavimas e Sausinimas
e Nepertraukiamas védinimas ¢ [Sjungti/pauzes funkcija

»sMove*“ ir ,MZ-Home* valdikliy funkcijas galima praplésti prijungiant papildomy
jutikliy. ISoriné sasaja leidzia prijungti perjungimo kontakta be potencialo arba galima
integracija ] esamg namy automatikos sistema per analoging jvestj.

Daugiau informacijos rasite atitinkamo valdiklio naudojimo instrukcijoje.

10

»1V14-Zero“ védinimo sistema » Montavimo instrukcija



3

Specifikacijos

3.1 Bendrosios specifikacijos

Savybé

Verté

Eksploatavimo temperatiira [°C]

—20-50

I$traukiamas oras / lauko oras

Be agresyviy dujy, dulkiy ir tepaly

Oro srautas per jrenginj, veikiant tiekimo-

istraukimo rezimu [m%/h] 8,5-29
Istraukiamo oro srautas vienam jrenginiui [m%h] | 17-58
Garso slégio lygis [dB(A)] 11-29

Standartinis garso lygio skirtumas [dB]

Standartinis; 48-56

Kampinis: 49-51

Silumos atgavimas [1'w] 0,87
Ivesties jtampa [V DC] 6-16
Energijos suvartojimas [W] 1-3
Elektrinis ventiliatoriaus galingumas pagal srauta 0.15
[W/(m3/h)] '
Apsaugos klas¢ (EN 61140) Il
Apsaugos tipas (EN 60529) IP20
Filtro klasé (standartinis filtras) (EN 779:2012) G4

Oro srauto jautrumas + 20 Pa (EN 13141-8) S3 klasé

Apsauga nuo uzsalimo

Automatiné dél tiekimo-iStraukimo
rezimo (iki —20 °C)

Maks. 6000 (su apsauginiu gaubtu
,Nova Zero*)

Svoris [g] Maks. 6800 (su iSoriniu gaubiu
,,corner Zero*)
Atitiktis CE
- Automatinis poreikio
Energijos | valdymas <
taupymo klase | o inis valdymas LA |

»1V14-Zero“ védinimo sistema » Montavimo instrukcija 11




3.2 Specifikacijos pagal EB direktyva ErP, reglamenta 1254/2014 [Vokietija]

»1V14-Zero*, vietos poreikio valdymas

@ Gaminio ,,iV14-Zero“ aprasas pagal VO 1254/2014 ES, 2014 07 11
Elem. | Aprasas Data
a Tiekéjo pavadinimas LINVENTer GmbH*
C .. . .. .. 1V 14-Zero“
b Tiekéjo modelio identifikacinis pavadinimas "iV14-Zero Corner*
SEC klasé / Specifinés energijos se.lltas. - 88,068
c sanaudos [kWh/(m2a)] \v/'ldutlnIS A+ -43,952
Siltas -18,678
d Tipo Klasifikacija BVvVU
e Sumontuotas pavaros tipas 2
f Silumos atgavimo sistemos tipas regeneracinis
g Silumos atgavimo §iluminis efektyvumas, 1t [%] 87
h Maksimalus srauto greitis (tiekiamo oro) [m®/h] 58
i Maitinimo jvestis [W] 6
i Garso galios lygis Lwa [dB (A)] 37
K Nurodytas srautas [m*/h] 42
| Nurodytas slégio skirtumas [Pa] 0
m Specifiné galia (SP1) [W/m®/h] 0,15
n Valdymo koeficientas 0,65
0 Vidinio/iSorinio nuotékio rodiklis [%] netaikomas
p Maigymo rodiklis [%] netaikomas
q Vizualinio filtro patikrinimo jsp¢jimo vieta valdiklis
Reguliuojamos tiekimo ir iSleidimo grotelés fasade (tik | .
r : L. . .. néra
vienkrypc¢iams jrenginiams)
S Svetainés adresas Www.inverter.eu
t Oro srauto jautrumas [%] 29,4
u Vidaus ir lauko oro nepralaidumas [m®/h] 6,3
v Metinés energijos sanaudos [kWh/(m?a)] 0,87
Per metus sutaupyta Siluma éa}ltas_ - 90,25
W [kWh/(m?a)] v.|dut|n|s 46,13
Siltas 20,86

12
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»1V14-Zero®“, rankinis valdymas

A Gaminio ,,iV14-Zero* aprasas pagal VO 1254/2014 ES, 2014 07 11
Elem. | Aprasas Data
a Tiekéjo pavadinimas »INVENTer GmbH*
C . . .. .. 1V 14-Zero“
b Tiekéjo modelio identifikacinis pavadinimas "iV14-Zero Corner*
SEC klasé / Specifinés energijos se.lltas. - -82,062
c sanaudos [kWh/(m?a)] \V/_ldutlnls A -39,422
Siltas -14,995
d Tipo Klasifikacija BVU
e Sumontuotas pavaros tipas 2
f Silumos atgavimo sistemos tipas regeneracinis
g Silumos atgavimo §iluminis efektyvumas, n [%] 87
h Maksimalus srauto greitis (tiekiamo oro) [m®/h] 58
i Maitinimo jvestis [W] 6
J Garso galios lygis Lwa [dB (A)] 37
k Nurodytas srautas [m®/h] 42
| Nurodytas slégio skirtumas [Pa] 0
m Specifiné galia (SPI) [W/m®/h] 0,15
n Valdymo koeficientas 1
0 Vidinio/iSorinio nuotékio rodiklis [%] netaikomas
p MaiSymo rodiklis [%] netaikomas
q Vizualinio filtro patikrinimo jspéjimo vieta valdiklis
, Reguliuojamos tiekimo ir i§leidimo grotelés fasade (tik néra
vienkryp¢iams jrenginiams)
S Svetainés adresas Www.inverter.eu
t Oro srauto jautrumas [%] 29,4
u Vidaus ir lauko oro nepralaidumas [m®/h] 6,3
v Metinés energijos sanaudos [kWh/(m?a)] 2,07
Per metus sutaupyta Siluma ée.dtas. - 87,23
w [KWh/(m?2a)] v'|dut|n|s 44,59
Siltas 20,16
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3.3 Energijos vartojimo efektyvumo etiketé pagal EB direktyva ErP, reglamentg
1254/2014 [Vokietija]

Energijos vartojimo efektyvumo etiketéje rasite $ig informacijg i§ gaminio apraso.

¢ Energijos efektyvumo klasé (specifiniy energijos sgnaudy klase).
e Garso galios lygis Lwa.
e Maksimalus oro srautas (tiekiamas oras).

ivld Zerog

iV14-Zero Corner Vietos poreikio valdymas | Rankinis valdymas

-MZ-Home sMove* su ,,sMove* be jutikliy
jutikliais

A+
LA

37

dB (A)

) * ¥

ENERGIA EHEPTWA - ENEPTELA - ENERGLA - EMERGY - ENERGIE - ENERGI
2016 1254/2014
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4 PasiruoSimas montavimo darbams / tvirtinimo vietos paruoSimas

o Tikslig jrenginiy ir valdikliy vietg reikia nustatyti vietoje ir, jeigu reikia, pritaikyti vietos
salygoms. Tikslig jrenginiy ir valdikliy vietg reikia nustatyti vietoje ir, jeigu reikia,
pritaikyti vietos sglygoms.

Pasitarkite su planuotoju!
Kad jrenginiai tinkamai veikty, rekomenduojama tinkama montavimo padétis yra
virSutingje sienos dalyje (apie 1,8 m nuo grindy apdailos pavirSiaus)

e Nemontuokite jrenginio Salia radiatoriy, patalpos termostaty arba Salia/vir§ jautriy
baldy, pavirsiy arba paveiksly.

e Védinimo jrenginio negalima montuoti tokiose vietose, kur ant jo gali tiesiogiai patekti
vandens.
e Laikykités minimaliy atstumy, jrengdami angas sienoje:

1 tarp védinimo jrenginiy ileidimo-i§traukimo (poruotas) rezimui toje pacioje
patalpoje, kad iSvengtuméte gryno oro ir iSmetamo oro maiSymosi;

4 N

e 1.2m-0.75y

0O o

1.0m

- /

2 ki iSorinés sienos komponenty (atsizvelkite j izoliacijg / langines):
»Nova‘ apsauginis gaubtas: 450 mm nuo angos vidurio / centrinés asies
,Corner Zero* plokstiems ortakiams (angokrasc¢io apatiniame kraste:
155 mm nuo angos vidurio / centrinés aSies

3 iki salia esanciy vidinés sienos komponenty:
250 mm nuo angos vidurio / centrinés asies

4 iki priekyje esan¢iy komponenty: 300 mm, techninés priezitiros darbams atlikti.
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S5  ,iV14-Zero* védinimo jrenginys

5.1 Konstrukcija

1 pav. ,,iV14-Zero Standard* védinimo jrenginio apZvalga
Sudedamosios dalys
@ ISorinis uZdarymo jrenginys @

Standartiné versija
»Nova Zero“ apsauginis gaubtas

Termoakumuliatoriaus jdéklas
(termoakumuliatorius, inVENTron®, ir i§
Inventin® pagaminta garso izoliaciné danga)
1. Apsauginio gaubto pagrindo ploksté

2. Ziedo jdéklas (i§ anksto surinktas) 7. Garso izoliaciné danga
3. Apsauginio gauto dangtelis 8. Termoakumuliatorius su izoliacija
9. Termoakumuliatoriaus rankena
@ 10.Standartiné kreipiancioji menté (plati)
Sieniné mova 11.,,Xenion“ dvikryptis ventiliatorius

12.Plona kreipiancioji ment¢ (siaura)
13.Kreipian¢iyjy menciy rankena
14.Magistralés kistuko jungtis

4. Sieniné mova R-D200

5. Vidinio dangtelio tvirtinimo elementai

6. Griovelis ventiliatoriaus prijungimo
magistralei (vidinés sienos puséje)

»Flair Zero*“ vidinis dangtelis
15.Vidinio dangtelio pagrindo ploksté
16.,,Flair Zero* jdéklas (i$ anksto surinktas)
17.Vidinio dangtelio skydelis

18.G4 klasés dulkiy filtras?

19.Tarpiklis (4 x)

! Galima jsigyti ziedadulkiy, mikro arba aktyvintos anglies filtry.
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5.2 Matmenys

Paskirtis

Gylis / ilgis [mm]

Plotis [mm] | AuksStis [mm]

Sienos storis su tinku [mm]

> 255

Anga sienoje sieninei movai Sienos storis? 0225
Sieniné mova R-D200x495 (745) 495 (745) @200
»Nova Zero*“ apsauginis gaubtas 23-88 279 313
,.JFlair Zero* vidinis gaubtas V-233x233, SDE | 612 233 233
Pjiivio brézinys
1
|
I
|
ﬂ 2
3 Ly
= O
|
I
|
3
61

2 pav. ,,iV14-Zero* pjuvio brézinys (vaizdas i$ Sono)

A Vidinis tinkas / vidiné konstrukcija
B Miiras

1 Vidinio gaubto pagrindo ploksté

2 ,Flair Zero* jdéklas (i$ anksto surinktas)

3 Vidinio dangtelio skydelis su garso izoliacijos
jdéklu (SDE)

4 Sieniné mova R-D200

5 Garso izoliaciné danga

! isk. tinkg, ap$iltinimg, miirg ir vidine konstrukcijg
2 atidarytas

C Apsiltinimas
D Tinkas

6 ,,Nova Zero* apsauginis gaubtas

7 ,,Nova Zero* Zziedo jdéklas (i$ anksto surinktas)
8 Termoakumuliatorius
9 ,inVENTron*

»Xenion“ dvikryptis ventiliatorius su

kreipianciosiomis mentémis

»1V14-Zero“ védinimo sistema » Montavimo instrukcija
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ISorinis uZdarymo jrenginys: ,,Nova Zero*“ apsauginis gaubtas

279

Apsauginis gaubto dangtelis Apsauginio gaubto pagrindo ploksté

3 pav. ,,Nova Zero“ apsauginio gaubto bréZinys su matmenimis

1 Apsauginio gaubto pagrindo ploksté 4 Apsauginio gaubto dangtelis
2 ,,Nova Zero* Ziedo jdéklas (i$ anksto surinktas) 5 Apsauginés grotelés
3 Tvirtinimas prie iSorinés sienos, ¥ 8§ mm, 6 Nutekéjimo bégelis

maziausiai 50 mm gylis (4x)
Angos sienoje padétis

L ]

L [
M =250
5 - ® 5 a - - ®
oy O f R = 6
N & I | | J
e “E i i
- - I I
I I
Ty x (5 | [ R IR T
= Tl |_ '3 ’_,'@
8 gl | | |
| | @
B e  —— .
W_ 260 __\@‘;.
_ 279 _ -
Angos sienoje padeétis ., Simplex *“ montavimo sienoje sistemos padétis

4 pav. ,,iV14-Zero* angos sienoje brézinys su matmenimis (vaizdas i§ vidaus)

1 Anga sienoje naujos statybos pastatuose (4 pav., kairéje) 4 Lango angokrastis
,»Simplex‘* montavimo sienoje sistema (4 pav., desinéje) 5 Dury / lango rémas

2 Anga sienoje: senos statybos pastatai 6 Angokrasc¢io apatinis krastas

3 Apsauginio gaubto padétis (kontirai)

D Minimalus atstumas iki 3alia esandiy komponenty vidinéje sienoje
2 Minimalus atstumas iki $alia esan¢iy komponenty iSorinéje sienoje
3 Atsizvelkite j apsiltinimg / langines
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»Flair Zero“ vidinis dangtelis

215

5 pav. ,,Flair Zero“ vidinio dangtelio bréZinys su matmenimis V-233x233

1 Apsauginio gaubto pagrindo ploksté 5 Garso izoliacinis jdéklas SDE

2 ,,Flair Zero* jdéklas 6 Tarpiklis (4 x)

3 Anga ventiliatoriaus prijungimo magistralei 7 Tvirtinimas prie vidinés sienos, @ 6 mm,
4 Vidinio dangtelio skydelis maziausiai 40 mm gylis (4x)

»1V14-Zero“ védinimo sistema » Montavimo instrukcija
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5.3 Surinkimas ir montavimas

/
- — 5
-52225mm @8 mm
@ 8 mm
- %0
“ -
I
] 11

0

~
N
- |
NN P
/

Kabelis (pintas, lankstus),

Antgaliai laidams
3x0,75 mm?

0.75 mm?

/ \
[

Vidiné siena ISoriné siena
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4}(\ -
41\ @

Prekés kodas 1508-0097
1508-0098

1508-0099

Prekeés kodas 1507-0018
1607-0019

o 225

e

Prekeés kodas 1506-0070 / 1505-0071

e

Prekés kodas 1505-0033

m 4?{\
’1 ax N

“'ﬁ A

/%1“‘;9 6-16V DC
i, 23VAC

12 /
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1 JRENGINYS

PRADZIOS KRYPTIS: PRIES
LAIKRODZIO RODYKLE (CCW)
ORO TIEKIMAS (SUP)

2 JRENGINYS

he—

PRADZIOS KRYPTIS: PAGAL
LAIKRODZIO RODYKLE (CW)
ORO ISTRAUKIMAS (ETA)

PATIKRINKITE

,»1IV14-Zero*“ védinimo sistema * Montavimo instrukcija

27



28

,»1IV14-Zero*“ védinimo sistema * Montavimo instrukcija




6 ,iV14-Zero Corner* védinimo jrenginys

6.1 Konstrukcija

6 pav. ,,iV14-Zero Corner* védinimo jrenginio apzvalga

Sudedamosios dalys

@ ISorinis uzdarymo jrenginys @
Angokrascio grotelés ir plokscias ortakis

Angokrascio grotelés

Zaliuzés

Angokrascio groteliy tvirtinimo elementai (2x)
Tarpiklis (2x)

Plokscio ortakio sujungimo mova

»Corner Zero* plokscias ortakis

Ziedo jdéklas ,,Corner Zero® (i§ anksto
surinktas)

Nogk~wdhE

Sieniné mova @

8. Sieniné mova R-D200

9. Vidinio dangtelio tvirtinimo elementai

10.Griovelis ventiliatoriaus prijungimo
magistralei (vidinés sienos puséje)

! Galima jsigyti Ziedadulkiy, mikro arba aktyvintos anglies filtry.

Termoakumuliatoriaus jdéklas
(termoakumuliatorius, inVENTron®, ir i3
Inventin® pagaminta garso izoliaciné danga)

11.Garso izoliaciné danga

12. Termoakumuliatorius
13.Termoakumuliatoriaus rankena
14.Standartiné kreipiancioji menté (plati)
15.,,Xenion* dvikryptis ventiliatorius
16.Plona kreipiancioji menté
17.Kreipian¢iyjy menciy rankena
18.Magistralés kistuko jungtis

»Flair Zero“ vidinis dangtelis
19.Vidinio dangtelio pagrindo ploksté
20.,,Flair Zero* jdéklo vidinis dangtelis
21.Vidinio dangtelio skydelis

22.G4 Klasés dulkiy filtras®
23.Tarpiklis (4 x)

,L1IV14-Zero“ védinimo sistema ¢

Montavimo instrukcija
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6.2

Matmenys

Paskirtis

Gylis / ilgis [mm]

Plotis [mm] | AuksStis [mm]

Sienos storis, jskaitant miirg ir viding

konstrukcijg / tinkg [mm] > 255 - -
Apsiltinimo storis > 120 — —
Anga sienoje sieninei movai Sienos storis? 0225
Sieniné mova R-D200x495 (745) 495 (745) 0200
,Corner Zero* plokscias ortakis 90x220x400

(D200) 400 95 224
,Corner Zero* plokscias ortakis 90x220x500

(D200) 500 95 224
Angokrascio grotelés V-90x220 10 104 281,5
,JFlair Zero“ vidinis gaubtas V-233x233, SDE | 612 233 233

1 isk. tinkg, ap$iltinimg, miirg ir viding konstrukcijg
2 atidarytas

30
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Pjiivio brézinys

o233

Montuojamo plokscio ortakio ilgis:
L= (y+z;+120

PN

y = 250

16=z=35

I E "

) i
% : E
M : |
[
C:J -—@.
1 L] q_l 1
2 o
Al .
.‘ gl
2 2
d e~ ==
- I'\.. r

7 pav. ,,iV14-Zero Corner® védinimo jrenginio pjuvio brézinys

A Gipso ploksté
B Miiras

C Lango rémas
D lango korpusas

1 Angokrascio grotelés

2 Plokscio ortakio sujungimo mova
3 Kampinis ploks¢ias ortakis??)

4 Corner Zero* ziedo jdéklas (i§ anksto surinktas)

5 Tarpiklis (2x)

6 Sieniné mova R-D200
7 Garso izoliaciné danga
8 Termoakumuliatorius

E Angokrascio tinkas
D Tinkas
G lzoliacija?

9 ,inVENTron*
»Xenion dvikryptis ventiliatorius su
kreipianciosiomis mentémis

10 ,,Flair Zero* jdéklas (i$ anksto surinktas)

11 Vidinio gaubto pagrindo plokste
12 Vidinio dangtelio skydelis su garso

1 Plok3¢io ortakio izoliacijos storis maZiausiai 10 mm.
2 Jeigu (y + z) yra maziausiai 265 mm arba daugiausiai 285 mm, naudokite ploks¢ig ortakj ,,Corner 400,
% Jeigu (y + z) yra maziausiai 365 mm arba daugiausiai 385 mm, naudokite ploks¢ia ortakj ,,Corner 500%.

izoliacijos jdéklu (SDE)

»1V14-Zero“ védinimo sistema » Montavimo instrukcija 31



Anga sienoje

=250 - = 350 -
) - 'fl\i; XJ&) !
b ) o
2 . -
| i Al F’1
I J
: o
I — : "
I
=
Kampinis plokscias ortakis 400 mm Kampinis plokscias ortakis 500 mm

8 pav. Angos sienoje su ploksc¢iu ortakiu bréZzinys su matmenimis (vaizdas i$ vidaus)

1 Anga sienoje: senos statybos pastatai 4 Apatinis angokras¢io krastasV
2 Anga sienoje naujos statybos pastatuose (,,Simplex‘ 5 Dury / lango rémas
pasirinktinai) 6 Lango angokrastis

3 ,,Corner Zero“ plokscias ortakis (kontiirai)

D Atsizvelkite j iSorinés sienos apsiltinimg / langines
2 (130, 8 pav.

»Flair Zero“ vidinis dangtelis

A-A
[ .- i
® ;l.'l.”fE (-G
=i :
e
) (A
= < ‘
I —3
Il
i\ _cl:[: .
|LLd]
61 17
9 pav. ,,Flair Zero*“ vidinio dangtelio bréZinys su matmenimis V-233x233
1 Apsauginio gaubto pagrindo plokste 5 Garso izoliacinis jdéklas SDE
2 ,Flair Zero* jdéklas (i$ anksto surinktas) 6 Tarpiklis (4 x)
3 Anga ventiliatoriaus prijungimo magistralei 7 Tvirtinimas prie vidinés sienos, @ 6 mm,
4 Vidinio dangtelio skydelis maziausiai 40 mm gylis (4x)
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Kampinis iSorinio uZdarymo jrenginys

2xe5 - 1 Virsutinis nutekéjimo bégelis
—— 0] 2 Zaliuzés
@ l 3 Apatinis nutekéjimo bégelis
4 Anga (2x)

5 Kondensato nutekéjimo bégelis

©

231
2815
O

LU !
G—" ’ '::I-®

=

104 _—

2

FHH - .

—()

) © Lo
=5
~ &
e :

b5
— 400 (500) 95 12

11 pav. ,,Corner Zero* plokscio ortakio 90x220x400[500] (D200) brézinys su matmenimis

1 Tvirtinimo elementas (2x) 5 Ploks¢io ortakio sujungimo mova
2 Garso izoliacija 6 Tarpiklis (2 x)
3 ,,Neopor* jdéklas
4 ,Corner Zero“ ziedo jdéklas (anga sieninei
movai R-D200)
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6.3 Surinkimas ir montavimas

/
- — 5
-52225mm @8 mm
@ 8 mm
- %0
“ -
I
] 11

0

~
N
- |
NN P
/

Kabelis (pintas, lankstus),

Antgaliai laidams
3x0,75 mm?

0.75 mm?

/ \
[

Vidiné siena ISoriné siena
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axy

ax'%

Prekés kodas 1506-0101

Prekés kodas 1507-0018
1507-0019

1506-0102 Prekés kodas 1506-0070 / 1506-0071

Odos

Prekeés kodas {505-0038

e

/B 6-16VDC
o 3x0.75 mm?
o 225 GENEE Y )
¥
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1 JRENGINYS 2 TRENGINYS

A —

PRADZIOS KRYPTIS: PRIES
LAIKRODZIO RODYKLE (CCW
ORO TIEKIMAS (SUP)

——

PRADZIOS KRYPTIS: PAGAL
LAIKRODZIO RODYKLE (CW)
ORO ISTRAUKIMAS (ETA)

PATIKRINKITE

[ ]
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UZFIKSUOKITE
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7 Trik¢iy Salinimas ir gaminio Salinimas

Trikéiy Salinimas

Gedimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Ventiliatoriaus
gedimas

Netiekiama elektros energija.

Patikrinkite saugiklj.

Montavimo klaida.

Patikrinkite instaliacijos poliSkuma.
Patikrinkite visas jungtis, ar tinkamai
prijungtos.

Patikrinkite, ar naudojami antgaliai
laidams.

Ventiliatoriaus gedimas.

Pakeiskite ventiliatoriy.

Valdiklio/maitinimo $altinio
gedimas.

Pakeiskite valdiklj/maitinimo Saltinj.

Neissijungia
ventiliatorius.

Valdiklio gedimas.

Pakeiskite valdiklj.

UZdarytas vidinis dangtelis.

Atidarykite vidinio dangtelio skydel;.

Labai uzterstas dulkiy
filtras/ziedadulkiy filtras.

ISvalykite/pakeiskite dulkiy filtrus.
Pakeiskite ziedadulkiy filtrus.

Idétas mikrofiltras / aktyvintos
anglies filtras.

Papildomas mikrofiltras sumazina oro
srautg. Mikrofiltrg naudokite tik didelés
oro tarSos laikotarpiu. Jeigu filtras yra

neteisingai jdétas ] siening
mova.

Mazas oro labai uZter$tas, pakeiskite jj.
srautas e o Pirmg ventiliatoriy jjunkite veikti oro
Ventiliatoriai neveikia pory oy ) .. e
v iStraukimo rezimu, antrg ventiliatoriy
rezimu. DR o - o
jjunkite veikti oro tiekimo rezimu.
P 7 iliatori e . .
er mazas ventiliatoriaus Padidinkite galios lygj.
greitis.
UZterStas y . o
z L ISvalykite termoakumuliatoriy.
termoakumuliatorius.
Pasalinis objektas IS ventiliatoriaus paSalinkite paSalinj
ventiliatoriuje. objekta.
UZter.StOS ventiliatoriaus Nuvalykite ventiliatoriaus mentes.
mentes.
C e L ISimkite termoakumuliatoriy i$ sieninés
TriukSmai Termoakumuliatorius yra

movos ir vél jj jdékite.
Termoakumuliatoriy jstumkite j siening
mova iki galinés juostos.

Labai didelis ventiliatoriaus
greitis.

Valdiklyje nustatykite mazesnj galios
lyg.

Tiekiamas oras
yra Saltas

Montavimo klaida.

Isitikinkite, kad ventiliatoriaus tipo
plokstelé yra nukreipta |
termoakumuliatoriaus puse.

Valdiklis veikia nepertraukiamo
védinimo rezimu.

Valdiklyje pasirinkite §ilumos atgavimo
rezima.
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ISmontavimas

Norédami iSmontuoti védinimo jrenginj, surinkimo veiksmy seka vykdykite atvirkstine
tvarka. Atkreipkite démesj | Zemiau pateiktas Salinimo rekomendacijas.

Salinimas

Gaminj Salinkite laikydamiesi galiojan¢iy nacionaliniy teisés akty.

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje apra$yti gaminiai yra pagaminti
daugiausiai i§ perdirbamy medziagy, todél mazai terSia aplinka. Dél senos sistemos
Salinimo, kreipkités j elektroniniy prietaisy perdirbimo jmong, kad senas jrenginys

biity perdirbtas aplinkai nekenksmingu biidu. UZtikrinkite, kad kiekvieno gaminio
pakuoté biity tinkamai surtiSiuota Salinimui.

Salinimo rekomendacijos nurodytos Zemiau pateiktoje lenteléje.

Gaminys Medziaga Salinimas
“ - Milteliniais dazais Metalo lauzo supirktuve /
»Nova Zero* apsauginis s . . ..
aubtas de_ngtas neriidijantysis Per_dlrl_)amq medziagy
g plienas / ASA surinkimo punktas
Plokscias ortakis PP Perdirbamy medziagy
surinkimo punktas
Dvikryptis ventiliatorius PBTP/PA Elve Ktronikos atlieky surinkimo
taskas
Kreipianciosios mentés PC Per_d 1r‘pamq medziagy
surinkimo punktas
Sieniné mova PP Per_d 1r‘pamq medziagy
surinkimo punktas
Garso izoliaciné danga Inventin Per_d 1r‘pamq medZiagy
surinkimo punktas
,Flair Zero* vidinis PS.S7 Perdirbamy medziagy
dangtelis V-233x233 SDE surinkimo punktas
Termoakumuliatorius Keramika Buitinés atliekos
Dulkiy filtras TPU / PES Buitinés atliekos
Ziedadulkiy filtras PP Buitinés atliekos
Mikrofiltras PES Buitinés atliekos

Aktyvintos anglies filtras

Poliesteris, neaustinis, su
aktyvinta anglimi

Buitinés atliekos
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Garantija ir garantijos salygos
Garantijos salygos

Uz Vokietijos riby yra taikomos Salies, kurioje yra parduota sistema, nacionalinés
garantijos salygos. Kreipkités j platintoja savo Salyje.

Garantija nurodo gaminio be defekty bukle pardavimo metu ir apima visus defektus, kurie
atsirado pirkimo metu. Nesilaikant nurodytos naudojimo paskirties, panaikinami visi
garantiniai jsipareigojimai.

Gamintojo garantija

~INVENTer GmbH* suteikia penkeriy mety garantijg visoms elektrinéms dalims, sieninei
movai, taip pat trisdeSimties mety garantijg termoakumuliatoriaus keramikai. Tai taikoma
prieslaikiniam gaminio nusidévéjimui.

Daugiau informacijos apie garantija rasite Www.inventer.eu/quarantee.

9  Techniné prieziiira
Pretenzijos
Pagal pristatomy elementy sarasg patikrinkite, ar pristatyti visi elementai ir ar néra
transportavimo metu padaryty pazeidimy. Nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 14 dieny,
platintojui arba gamintojo atstovui praneskite apie trukstamus elementus.
Garantiniai reikalavimai
Garantiniy reikalavimy atveju kreipkités j savo vietos platintojg arba gamintojo atstova.
Visais atvejais, gamintojui grazinkite visg jrenginj. Garantija yra papildomas gamintojo
pasiiilymas ir jokiu biidu neturi jtakos tatkomoms teisinéms normomes.
Priedai ir atsarginés dalys
Norédami uzsakyti valdiklio daliy, kreipkités j artimiausig gamintojo parduotuve arba |
misy serviso darbuotojus.
Klienty techninis aptarnavimas
Dé¢l techninés pagalbos kreipkités | miisy serviso darbuotojus.
¢ +49 (0) 36427 211-0
= +49 (0) 36427 211-113
= info@inventer.de
http://www.inventer.eu
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1 priedas. Gnybtuy paskirtis: dvikryptis ventiliatorius

Kistukas (valdiklio kabelis)

Lizdas (ventiliatoriaus

Jjungimo Kkryptis: oro iStraukimas [ Ijungimo kryptis: oro tiekimas kabelis)
Gnybtas | Zyméjimas | Spalva [l Gnybtas | Zyméjimas | Spalva i  Gnybtas Spalva
I (-) GND (-) Baltas I (-) GND (-) Baltas §CW (-) Mélynas
v | P e Bivi) | Pabine s B+ Raudonas
Jtampa Jtampa
V() GND () Rudas MV () GND(-) |Rudas CCW () | Juodas
Dvikryp¢io ventiliatoriaus jjungimo Kkryptis
= Wi
|:+] Y ] l:+] ]
CCW () CCW -)
Q\FC\;:I\M |@§¢ oy
“‘x:?f‘ | =
|
x .
h\""'\-\‘ -
i -~

=)

IV [+) Vie)

Jjungimo kryptis, oro istraukimo rezimas:

e Zalias magistralés gnybto kistukas ir
lizdas yra nukreipti ta pacia kryptimi.

W)

IV (+)
11l =)

Jjungimo kryptis, oro tiekimo rezimas:

e Zalias magistralés gnybto kistukas ir lizdas
yra nukreipti skirtingomis kryptimis.
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2 priedas. Elektros instaliacijos protokolas

Védinimo
jrenginys

Aukstas

Zona/patalpa ir padétis

Védinimo zona
(CAM)

Ijungimo Kkryptis

Oro
tiekimas

Oro
iStraukimas

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
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Védinimo
jrenginys

Aukstas

Zona/patalpa ir padétis

Védinimo zona
(CAM)

Ijungimo kryptis

Oro
tiekimas

Oro

iStraukimas

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40
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JMONES DUOMENYS

LEIDEJAS:

INVENTER GMBH
ORTSSTRASSE 4A

D-07751 LOBERSCHUTZ

VOKIETIA

TEL. +49 (0) 36427 211-0

FAKS. +49 (0) 36427 211-113

EL. PASTAS INFO@INVENTER.DE
TINKLALAPIS WWW.INVENTER.EU

VADOVAS: ANNETT WETTIG
PVM MOKETOJO KODAS: DE 815494982
JENA DISTRICT COURT HRB 510380

PAVEIKSLU KUREJAS:
© INVENTER GMBH 2014-2018

VISOS TEISES SAUGOMOS:
© INVENTER GMBH 1999-2018

GALI BUTI PAKEITIMU.
VISA INFORMACIJA YRA PATEIKIAMA BE JOKIU GARANTIJU.

UZ SPAUSDINIMO KLAIDAS NEPRISIIMAME JOKIOS ATSAKOMYBES.
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INMVENTEYl

HIGH-TEGH
MADE IN GERMANY

inVENTer GmbH
OrtsstraBe 4a
D-07751 Loberschitz

(” +49 (0) 36427 211-0
1= +49 (0) 36427 211-113
T info@inventer.de

Versijos data 2018 07
Gaminio numeris: 5007-0002
W_inventeneu © inVENTer GmbH 1999-2018
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